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UvoD

Stalo sa tradiciou, Ze slovakisti na Univerzite Mateja Bela v Banskej
Bystrici kazdé tri roky vseptembri organizuju konferenciu
o komunikacii. Na tohtoroCnej siedmej medzinarodnej vedeckej
konferencii, ktora bola programovo koncipovana ako Odkazy a vyzvy
modemej jazykovej komunikacle, sa UCastnici sustredili na nové
stimulujuce podnety suvisiace s jazykovou komunikaciou,
pricom za retrospekciu pokladali relevantné zavery rokovani
predchadzajucich konferencii.

Organizatorov teSi pretrvavajuci zaujem o otazky komunikacie zo
strany domacich a zahraniCnych vysokych $§kol a vedeckych institacii
a pokladaju si za Cest usporaduvat vedecké podujatie, ktoré ma
takuto eurdpsku dimenziu. Kvantitativne ukazovatele je sice mozné
interpretovat rozne, ale konstatovanie, Ze na ostatnej konferencii so
svojimi prispevkami vystupilo 50 referujucich, ktori reprezentovali 18
univerzitnych a 2 vedeckovyskumné pracoviska zo 7 krajin vratane
Slovenska, ma celkom jednoznacnu informacnu hodnotu. Potvrdzuje
sa tym zrejme nazor, Ze problematika komunikacie je eSte vzdy pre
lingvisticky vyskum zaujimavd a — ako sa mozno presvedGit
v predkladanom zborniku referatov z konferencie — aj inSpirujuca,
aktualna a potrebna.

Rokovania 7. konferencie prebiehalo v troch sekciach: 1. sekcia —
Lingvisticka tednia a komunikdcia — obsahuje tiez prispevky, ktoré
odzneli poCas plenarneho rokovania (8). Zasluhou pritomnych
osobnosti mal Uvod do rokovania medzinarodny diskurzny rozmer.
Témy v 1. sekcii sa orientovali sa na teoretické vychodiska
komunikacie, aktualne a axiomaticky poriaté lingvistické a filozofické
teorie, podporené resumujucimi faktami a argumentaciami.

2. sekcia — Sprostredkovang komunikdcia — sa podla oCakavania
orientovala najmd na tematiku medialneho diskurzu, hoci
v niektorych vystipeniach sa pojem sprostredkovanej komunikacie
chapal trochu SirSie. Prave tato sekcia mala za ciel vytvorit priestor
na prezentaciu  autentickych  dokladov  z frekventovanych
komunikacnych situacii ako aj priestor na deskripciu a analyzu pricin,
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ktoré ovplyvnuju uroven komunikacnej kompetencie pouzivatelov
jazyka, Casto rozkolisavaju komunikacné normy alebo poukazuju na
vyuzivanie manipulaénych ¢i obrannych nastrojov najma v mediainej
komunikacii.

3. sekcia — Sociolingvistické studlie — bola tematicky najpestrejSia.
Tematicky rozptyl je pri podobnych rokovaniach celkom prirodzeny,
pretoze suvisi jednak s volbou viacerych teoreticko-metodologickych
koncepcii, jednak reflektuje isté tradicie, pricom sa nevyhyba ani
novym vyskumnym zamerom, nadvazujic pritom na doterajSie
relevantné vysledky. Caro osobitosti sa vyskume prezentuje aj vo
volbe vyskumného materialu avo volbe kritérii zvolenych pri jeho
interpretacii  a analyze. Zaujem o sociolingvisticky zamerané
prispevky svedCi aj o tom, Ze vztahy medzi normou a Uzom, medzi
stratifikaciou a beznym hovorenym jazykom ako rodiacou sa varietou
slovenciny su vyskumne zaujimavé a v predstavenej rozmanitosti sa
s nimi stretavame aj v inych jazykoch.

Zbornik materidlov z konferencie Oadkazy a wzvy modemef
Jjazykovej komunikdcie zrkadli uvedené tematické zamerania a
autorské komunikaty prinaSa spracované v abecednom zoradeni.

Predkladany zbornik sa rozhodli organizatori konferencie venovat
profesorovi Vladimirovi PatraSovi pri prileZitosti jeho Zivotného jubilea
nielen preto, Zze bol jednym z prvych organizatorov, ktori stali pri
zrode tradicie konferencii o komunikacii v Banskej Bystrici, ale aj
preto, Ze svojou vedeckovyskumnou aktivitou UspesSne rozvija
vychodiska a program Banskobystrickej sociolingvistickej Skoly a
dostojne ju reprezentuje nielen v slovenskom, ale aj v zahraniCnom
lingvistickom prostredi.

doc. PhDr. Jana Klinckova, PhD.
predsednicka konferencie
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